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WSTEP

Dzigkujemy za zakup tego wysokiej jakoSci przenosnego generatora. Przy obstudze i konserwacji produktu zgodnie z
instrukcja, generator bedzie stuzyt Panstwu przez wiele lat.

Specyfikacja produktu:

Ten generator to przeno$ny generator pradu przemiennego (AC) napedzany silnikiem elektrycznym, z polem wirujacym.
Jest przeznaczony do zasilania narzedzi, urzadzen, sprzetu kempingowego, o$wietlenia lub jako awaryjne zrodto
zasilania w przypadku przerw w dostawie pradu.

SPECYFIKACJA
Model KD3162
Woltaz 230V
Czestotliwos¢ 50Hz
Moc znamionowa: 2,3kW
Moc maksymalna: 2,5kW
Gbiazdo DC: NA
Wyj$cie rownolegte: NA
Typ silnika: 4 Stroke/ Single Cylider/ OHV
Pojemnosé: 79cm?
Pojemnos¢ paliwa: 421
Pojemnosé oleju: 0.35L
Sposob uruchomienia: Rozruch reczny
Zmierzony poziom cisnienia 7415
akustycznego (dB(A)) '
Gwarantowany poziom mocy %
akustycznej (dB(A))
Niepewnos¢ pomiaru K 2

Moc znamionowa generatora, nalezy stosowac nastepujace standardowe warunki odniesienia
- Catkowite cisnienie barometryczne: 298K (257C)
- Temperatura powietrza otoczenia: 30%
- Wilgotnos¢ wzgledna: om
- Wysokos¢ n.p.m.:100kPa



ZASADY BEZPIECZENSTWA

ymbole

\ CAUTION

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac
powaznymi obrazeniami lub Smiercia, jesli nie uda sie jej unikngg..

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac

uszkodzeniem sprzetu lub mienia.

Uwaga

Przed uzyciem nalezy
przeczytac instrukcje obstugi

Nosi¢ ochrone przed hatasem

A\

Zagrozenie tlenkiem wegla (CO)

Zagrozenie pozarowe

Ryzyko eksplozji

Zagrozenie elektryczne

Ryzyko poparzenia

£\

Instrukcje bezpieczenstwa

Producent nie jest w stanie przewidzie¢ wszystkich mozliwych niebezpiecznych okolicznosci, z ktérymi moze spotkac sie uzytkownik.
Dlatego ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji, na metkach i naklejkach nie sg wyczerpujace. Aby unikng¢ wypadkéw,
uzytkownik musi zrozumie€ i przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w instrukcji oraz kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem..

Przed uzyciem nalezy przeczytaé i zrozumie¢ catg
instrukcje obstugi. Niewtasciwe uzycie generatora moze
spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.

Spaliny silnikowe zawieraja substancje chemiczne, ktére
moga powodowac raka i wady wrodzone.

» Zawsze myj rece po kontakcie z generatorem

Paliwo jest tatwopalne i zapalne. Nie uzupetniaé paliwa podczas
pracy. Nie uzupetniaé¢ paliwa podczas palenia ani w poblizu
otwartego ognia. Nie rozlewa¢ paliwa.

4




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Spaliny sa trujace, nie nalezy uzywac
urzgdzenia w pomieszczeniu bez wentylacji.

+  Uzywanie generatora w pomieszczeniu MOZE ZABIC CIE W KILKA MINUT!

+ Tlenek wegla to trujgcy, bezwonny gaz, ktéry moze powodowac bdl glowy, dezorientacje, zmeczenie,
nudnosci, omdlenia, nudnosci, drgawki lub smier¢. Jesli wystgpi ktorykolwiek z tych objawdw,
NATYCHMIAST wyjdz na $wieze powietrze i zasiegnij porady lekarza.

* Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniach zamknietych, pod zadaszeniem ani w przestrzeni
zamknietej, nawet jesli drzwi i okna sg otwarte.

«  Zainstaluj alarm tlenku wegla zasilany bateryjnie w poblizu sypialni.

* Unikaj przedostawania sie spalin z tego urzadzenia do przestrzeni zamknietej przez okna, drzwi,
otwory wentylacyjne lub inne otwory.

* Podczas pracy w miejscach, w ktorych istnieje ryzyko wdychania oparéw, stosuj maske oddechowg

zgodnie z instrukcja.

generatora. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie generatora

i/lub podtaczonych urzadzen elektrycznych.

*  +Przed podtgczeniem urzgdzen elektrycznych do generatora nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczace
napiecia roboczego i czestotliwosci.

/\ Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnej mocy/natezenia pradu

Nigdy nie uruchamiaj ani nie wylaczaj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sg
/A\ podtaczone do gniazdek. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

spowodowa¢ uszkodzenie generatora i/lub urzadzen elektrycznych.

*  Przed podtaczeniem jakichkolwiek urzadzen elektronicznych nalezy zawsze uruchomic¢ silnik i poczekac, az
sie ustabilizuje.

Starer i inne ruchome czesci moga zaczepic¢ sie o ubranie,
/A\ bizuterie i wlosy.

* Nie nos$ luznej odziezy ani rekawic.
+  Zdejmij bizuterie lub inne przedmioty, ktdre mogtyby zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.
+  Zawigz lub zaléz ochronne nakrycie gtowy, aby zabezpieczy¢ dtugie wiosy..

Linka pociaggowa gwaltownie sie cofa i przycigga ramie w

kierunku silnika szybciej, niz mozna ja puscié, co moze

spowodowac¢ obrazenia.

*  Aby unikng¢ niebezpieczenstwa obrazeh spowodowanych nagtg zmiang kierunku obrotéw silnika, nalezy
ciggna¢ linke rozrusznika powoli, az do wyczucia oporu, a nastepnie pociggng¢ szybko.

/\ Unika¢ kontaktu z goracymi elementami urzadzenia.

+ « Zachowaj ostroznos¢ w poblizu ttumika, cylindra i innych czesci silnika, poniewaz mogg by¢ one
bardzo gorace.

przypadku ponownego zasilania przez zespoty pradotwoércze
instalacji, w zaleznosci od istniejacych srodkéw ochronnych
w tej instalacji i obowigzujacych przepiséw.

/\ Srodki ostroznosci, ktére powinien zachowaé uzytkownik w

bezpieczenstwa elektrycznego obowigzujacych w miejscu

/\ Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw
uzytkowania agregatéw pradotwoérczych..
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Generator ten wytwarza bardzo wysokie napiecie,

‘x ktére moze spowodowaé oparzenia lub porazenie

pradem, powodujgc powazne obrazenia lub $mieré.

* Nigdy nie dotykaj generatora, urzadzen elektronicznych ani przewoddw, stojgc w wodzie, bedac
boso lub majgc mokre rece lub stopy.

+ Zawsze utrzymuj generator w stanie suchym. Nigdy nie uzywaj generatora w deszczu ani w
wilgotnych warunkach.

* Nigdy nie podtgczaj urzgdzeh elektronicznych do generatora, ktérych przewody sg przetarte,
zuzyte lub odstoniete. Nigdy nie dotykaj odstonietych przewodow ani nie dotykaj gniazdek.

* Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niewykwalifikowanym obstugiwa¢ generatora.

Trzymaj dzieci w odlegtosci co najmniej 3 metréw od generatora..

+ « W przypadku korzystania z generatora jako zrédta zasilania awaryjnego, nalezy powiadomié
zaktad energetyczny.

+ « W przypadku podtgczania generatora do instalacji elektrycznej budynku w celu zapewnienia
zasilania awaryjnego, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie przetgcznika
transferowego. Brak odtgczenia generatora od sieci elektroenergetycznej moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub Smier¢ w wyniku prac elektroenergetycznych.

+ W przypadku korzystania z linii przedtuzajgcych lub sieci dystrybucji mobilnej, catkowita dtugos¢
linii o przekroju 1,5 mm? nie powinna przekracza¢ 60 m; dla przekroju 2,5 mm? nie powinna
przekracza¢ 100 m.

+ « Agregatu pradotwdrczego nie wolno podtgczaé do innych zrédet zasilania, z wyjatkiem
urzgdzeh zalecanych przez producenta lub innych generatoréw tego samego modelu.

Aby zapobiec porazeniu pradem, generator
A musi byé prawidiowo uziemiony.

+ + Uzywaj generatora wytgcznie na rownej powierzchni.
¢« Zawsze podtgczaj nakretke i zacisk uziemienia na ramie do odpowiedniego Zrodfa uziemienia.

Uzywaj tego urzadzenia wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

A W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciata

lub $mierci.

* Nie pomijaj zadnych zabezpieczen. Czesci ruchome sg zabezpieczone ostonami. Upewnij sie, ze
wszystkie zabezpieczenia sg na swoim miejscu.

* Nigdy nie transportuj ani nie dokonuj regulacji urzgdzenia podczas jego pracy.

* _Niadv nie wktadaj przedmiotéw przez otworv chtodzace.

Nigdy nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jakiekolwiek jego czesci sa

/A\ uszkodzone lub ich brakuje. Uzywaj wytacznie czesci zamiennych

—_— zaprojektowanych specjalnie dla tego urzadzenia.

Niewtasciwe uzytkowanie generatora moze spowodowac jego uszkodzenie i skrocenie Zzywotno$Sci.

* Zawsze naprawiaj urzadzenie zgodnie z niniejszg instrukcjg. W razie pytan skontaktuj sie ze sprzedawca
lub skorzystaj z ustug wykwalifikowanego serwisu.

¢ Whylgcz generator, jesli wystepuje problem z zasilaniem, urzagdzenie nadmiernie wibruje, dymi, iskrzy lub
emituje ptomienie.

Aby zmniejszyé ryzyko powaznych obrazen, nie nalezy
/A\ podejmowacé préb podnoszenia generatora w

pojedynke.




CECHY
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FUNKCJE PANELU

Przetacznik WEL./WYL. i ssanie
Wytacznik rozruchowy ,WYL.”

Gdy wytacznik rozruchowy znajduje sie w pozycji ,WYL.”,
zawor paliwa jest zamkniety i silnik nie bedzie dziatat.

Przefacznik rozruchu ,Ssanie”
Gdy przetacznik rozruchu znajduje sie w pozycji ,Ssanie”, zawoér
paliwa jest otwarty i mozna uruchomic silnik.

Wiacznik zaptonu w pozycji ,ON”
Gdy wigcznik zaptonu znajduje sie w pozycji ,ON”, zawor paliwa jest
otwarty i silnik moze pracowac..

Uwaga: Ssanie nie jest wymagane do uruchomienia cieptego
silnika

Kontrolka ostrzegawcza oleju
Gdy poziom oleju spadnie ponizej minimum, zapala sie kontrolka OUTPUT OVERLOAD %

ostrzegawcza oleju i silnik automatycznie sie zatrzymuije. Silnik nie
bedzie pracowat. O O O

Uwaga: Jezeli kontrolka ostrzegawcza oleju nie zapali si¢ i
silnik zgasnie, nalezy ustawi¢ wytacznik rozruchowy w
pozycji ,ON” i pociggna¢ za linke rozrusznika..

Kontrolka przeciazenia silnika

Jesli zaswieci sie kontrolka przecigzenia silnika, oznacza to, ze
moc/prad generatora zostat przekroczony przez podtaczone
urzadzenia elektryczne lub przez przepiecie. W takim przypadku
zielona kontrolka AC Pilot zgasnie. Silnik bedzie nadal pracowat, ale
czerwona kontrolka przecigzenia silnika pozostanie zapalona, a
podtaczone urzadzenia elektroniczne nie beda zasilane..

Jak poprawié¢
1. Odtacz wszystkie urzadzenia elektroniczne, a nastepnie zatrzyma; silnik.
2. Zmniejsz catkowita moc podtaczonych urzadzen elektronicznych, az bedzie zgodna
Z mocg znamionowg generatora.
3. Sprawdz wlot powietrza i panel sterowania pod katem ewentualnych blokad. W
razie wykrycia, usun blokade.
4. Uruchom ponownie silnik.

Uwaga: Kontrolka przecigzenia silnika moze zapali¢ si¢ na kilka
sekund podczas podtaczania obcigzenia z powodu skoku napiecia.
Jest to normalne.



FUNKCJE PANELU

Lampka kontrolna AC
Zielona kontrolka AC Pilot zapala sie po uruchomieniu
silnika i wytworzeniu pradu.

Wytacznik obwodu pradu statego

Gdy wytacznik obwodu pradu statego (DC) jest w pozycji ,ON”, generator moze zasila¢ podtgczone urzadzenia
elektroniczne. Gdy wytacznik obwodu pradu statego (DC) jest w pozyciji ,OFF”, generator nie bedzie zasilat. Wytacznik
obwodu pradu statego automatycznie wytgcza sie po podtaczeniu do generatora urzadzen elektronicznych, ktérych moc
przekracza znamionowg moc wyjsciowg generatora. W przypadku wytgczenia wytacznika obwodu pradu statego (DC),
nalezy zmniejszy¢ obcigzenie podigczonych urzadzen elektronicznych, az do osiggniecia okre$lonej mocy znamionowe;.
Aby przywréci¢ zasilanie, nalezy przetaczy¢ wytacznik obwodu pradu statego z powrotem do pozyciji ,ON”..

Jezeli wytgcznik obwodu pradu statego ponownie sie wytaczy, nalezy natychmiast zaprzestac
CAUTION uzywania generatora i skontaktowac sie z naszym dealerem.

Sterowanie ECO silnika

+  Po ustawieniu przetagcznika ECO silnika w pozycji ,ON” (wt.), jednostka sterujgca oszczednym trybem pracy
automatycznie okresla wiasciwg predko$¢ obrotowg silnika generatora na podstawie podtaczonego obcigzenia
elektronicznego. Zapewnia to doskonatg 0szczednos¢ paliwa i redukuje hatas.

+  Po ustawieniu przetgcznika ECO w pozycji ,OFF” (wyt.) silnik pracuje z predkoscig znamionowa 4850 obr./min.

Uwaga: W przypadku korzystania z urzadzen elektronicznych wymagajacych duzego pradu
rozruchowego, np. sprezarki, przetacznik ECO nalezy ustawi¢ w pozycji ,OFF”.

Nigdy nie podtaczaj generatorow ré6znych modeli.




FUNKCJE PANELU

Korek wlewu paliwa
Obrd¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zdjac¢ korek wlewu

paliwa oFF

Odpowietrznik korka wlewu paliwa

Korek wlewu paliwa jest wyposazony w odpowietrznik, ktéry zapobiega
przeptywowi paliwa do gaznika. Odpowietrznik musi by¢ w pozycji ,ON”,
aby umozliwi¢ przeptyw paliwa i uruchomienie silnika. Aby zatrzymac
przeptyw paliwa, nalezy przekreci¢ odpowietrznik do pozycji ,OFF”.

Terminal uziemienia

Zacisk uziemienia generatora musi by¢ zawsze uzywany do podtgczenia
generatora do preta uziemienia. Podtgcz zacisk uziemienia do preta
uziemienia za pomocg przewodu miedzianego nr 8 AWG (American Wire
Gage). Przewdd tgczy sie z zaciskiem miedzy podktadkg zabezpieczajgca
a nakretkg. Dokre¢ nakretke mocno, aby zapewnic¢ prawidtowe potgczenie.
Uziemienie generatora chroni przed porazeniem prgdem elektrycznym
spowodowanym nagromadzeniem elektrycznosci statycznej lub
niewykrytymi zwarciami doziemnymi..

f E A Aby zapobiec porazeniu pradem, generator musi by¢ prawidtowo uziemiony.

+ Uzywaj generatora wytgcznie na réwnej powierzchni.
+ Zawsze podigczaj nakretke i zacisk uziemienia na ramie do odpowiedniego zrodta uziemienia..




Podtaczanie generatora do instalacji elektrycznej
+ W przypadku podtgczania generatora do instalacji elektrycznej budynku
W celu zapewnienia zasilania rezerwowego, H
Zasilanie z generatora musi by¢ odtgczone od wytacznika obwodu lub 3
alternatywnego zrédta zasilania. Podtaczenie musi by¢ zgodne ze
wszystkimi przepisami elektrycznymi i obowigzujgcymi przepisami.. \ UNPLUG /

Nigdy nie podtaczaj generatora
bezposrednio do domowego
zrodta zasilania.

Ten generator wytwarza bardzo wysokie napiecie, ktére moze
spowodowac¢ oparzenia lub porazenie pradem, powodujac powazne

obrazenia lub $mier¢.

. Nigdy nie dotykaj generatora, urzadzen elektronicznych ani przewoddw, stojac w wodzie, boso lub majac mokre
rece lub stopy.

. Zawsze utrzymuj generator w stanie suchym. Nigdy nie uzywaj generatora w deszczu ani w mokrych
warunkach.

. Nigdy nie podtaczaj urzadzen elektronicznych do generatora, ktorych przewody sg przetarte, zuzyte lub
odstoniete. Nigdy nie dotykaj odstonietych przewodow ani nie dotykaj gniazdek.

. Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom niewykwalifikowanym obstugiwa¢ generatora. Dzieci powinny zawsze
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 3 metréw od generatora.

. Jesli uzywasz generatora jako zrodta zasilania awaryjnego, powiadom dostawce energii.

+ Jesli podtaczasz generator do instalacii elektrycznej budynku w celu zapewnienia zasilania awaryjnego, musisz zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie przetgcznika transferowego. Nieodtaczenie generatora od sieci
elektrycznej moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w wyniku prac elektrycznych.

+ W przypadku stosowania linii przedtuzajacych lub sieci dystrybucji mobilnej, catkowita dtugo$c¢ linii o przekroju 1,5
mm? nie powinna przekracza¢ 60 m; dla przekroju 2,5 mm? nie powinna przekracza¢ 100 m.

* Agregatu pradotwérczego nie wolno podtaczac do innych zrodet zasilania, z wyjatkiem akcesoriéw zalecanych przez
producenta lub innych agregatéw tego samego modelu.

« Zachowaj niniejszg instrukcje. Czesto do niej zagladaj i korzystaj z niej, aby instruowac innych uzytkownikow tego
produktu. Jesli pozyczasz komu$ ten produkt, pozycz réwniez te instrukcje.

« Ze wzgledu na duze naprezenia mechaniczne nalezy stosowac wytgcznie wytrzymate, elastyczne kable w ostonie
gumowej (zgodne z normg IEC60245-4) lub ich odpowiedniki.
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Nie pali¢ podczas dolewania paliwa.

Dodawanie paliwa
Ustaw generator na czystej i rownej powierzchni w dobrze wentylowanym miejscu.

Odkre¢ korek wlewu paliwa.

LT F———nr

Nie nalezy przepetnia¢ zbiornika, aby zapewni¢

Adding / Checking Engine Oil (See fig 4) przestrzen na rozszerzanie si¢ paliwa.

Ustaw generator na rownej powierzchni.

Odkre¢ $ruby, a nastepnie zdejmij zewnetrzng ostone
obudowy. (Aby odsuna¢ panel boczny od wewnatrz,
nalezy zdjaC ostone $wiecy zaptonowe;).

Wyjmij bagnet skrzyni korbowe;.

Wt6z lejek do otworu bagnetu skrzyni korbowej i ostroznie dolej okreslong ilo$¢ oleju do silnikow czterosuwowych (SAE
10W-30), az olej siegnie zewnetrznej krawedzi otworu wlewu oleju (bagnetu skrzyni korbowe;).

Przed uruchomieniem silnika nalezy koniecznie wtozy¢ bagnet i mocno go dokrecié.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju, nalezy ustawi¢ generator na rownej powierzchni, wytrze¢ bagnet do czysta, a nastepnie
witozy¢ go ponownie bez ponownego gwintowania.

Zalecany olej: SAE 10W-30
Pojemnos¢ oleju: 0,35 |

Generator has been shipped without engine oil. You must add oil before first operating this
/\ CAUTION PP ’ peraing

generator. Always check oil level before each operation.
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OBSLUGA

Uziemienie generatora
Aby uniknaC porazenia pradem, generator musi zosta¢ prawidiowo uziemiony przed uzyciem. Instrukcje znajduija sie w sekcji Funkcje panelu
sterowania, str. 10.

Standardowe warunki atmosferyczne:
Temperatura otoczenia: 25°C (77°F)
Cisnienie barometryczne: 100 kPa
Wilgotnos$¢ wzgledna: 30%

Moc generatora bedzie sie zmienia¢ w zalezno$ci od zmian temperatury, wysokosci i wilgotno$ci. Jesli temperatura,
wilgotno$¢ lub wysokoS¢ sg wyzsze niz standardowe warunki atmosferyczne, moc generatora ulegnie zmniejszeniu.
Dlatego nalezy zmniejszy¢ obcigzenie poditgczone do generatora..

Jak uruchomi¢ silnik

« Ustaw generator na réwnej powierzchni. Wszystkie obcigzenia elektryczne MUSZA by¢ odtgczone od
generatora.

«  Ustaw przetacznik ECO w pozycji ,OFF”

«  Ustaw odpowietrznik w pozycji ,ON”.

«  Ustaw przetacznik rozruchu 3 w 1 w pozycji ,CHOKE”

+  Powoli pociggnij za linke rozrusznika (linke rozrusznika) do momentu wyczucia oporu, a nastepnie szybko
pociagnij lub naciénij przetacznik silnika do pozyciji ,start” na 2 sekundy w przypadku korzystania z funkcji
rozruchu elektrycznego.

+  Pozwdl silnikowi pracowac przez kilka sekund, a nastepnie stopniowo, w miare nagrzewania si¢ silnika,
ustaw przetgcznik rozruchu 3 w 1 w pozycji ,ON” lub ,RUN".,

Recoil star

Linka pociggowa gwattownie sie cofa i przyciaga ramie w kierunku silnika szybciej, niz
mozna ja puscié, co moze spowodowac obrazenia.

*  Aby unikng¢ odrzutu, pociagnij linke rozrusznika powoli, az poczujesz opor, a nastepnie pociagnij szybko.

Uwaga: Aby uruchomi¢ generator, nalezy ustawi¢ przetacznik ECO w pozycji ,ON”

« Odtacz wszystkie odbiorniki energii elektrycznej od generatora.

«  Jesdli temperatura otoczenia jest nizsza niz 0°C (32°F), odczekaj 3 minuty, aby silnik sie rozgrzat.

« Tryb ECO jest w pozycji ,ON”, a urzadzenie powrdci do normalnej pracy po uptywie powyzszego czasu nagrzewania.

«  ECO switch must be turned to the “OFF” position when using electronic devices that require a large starting current,
such as a compressor.
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OBSLUGA

Jak zatrzymag silnik

«  Ustaw przetgcznik ECO w pozycji ,OFF”.

*+  Odtacz wszystkie urzadzenia elektroniczne. Wszystkie odbiorniki MUSZA by¢ odfgczone od generatora. Nigdy nie
uruchamiaj ani nie zatrzymuj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sg podtaczone do gniazdek.

«  Ustaw przetacznik rozruchu 3 w 1 w pozycji ,OFF”.

«  Ustaw odpowietrznik w pozycji ,OFF”.

OFF

Nigdy nie uruchamiaj ani nie wylaczaj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sa poditaczone
do gniazdek. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
generatora i/lub podtaczonych urzadzen elektrycznych..
+  Zawsze uruchamiaj silnik i poczekaj, az sie ustabilizuje, zanim podigczysz jakiekolwiek urzadzenia elektroniczne.
+  Odfacz wszystkie urzadzenia elektroniczne przed zatrzymaniem silnika.

Jak podiaczaé urzadzenia elektroniczne

1. Przed uruchomieniem generatora

«  Upewnij sig, ze generator jest uziemiony (instrukcje znajdujq sie na stronie 10).

+  Upewnij sig, ze podtgczone obcigzenie miesci sie w zakresie znamionowej mocy wyjsciowej generatora i znamionowego

pradu gniazdka.

+  Upewnij sie, ze wszystkie przewody elektryczne i gniazdka sg w dobrym stanie.

+  Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia elektroniczne sg wytaczone przed podtaczeniem ich do generatora.

2. Uruchom silnik

3. Jesli podtaczone obcigzenie jest mate, ustaw przetgcznik ECO w pozyciji ,ON”. W przypadku wiekszego obcigzenia lub
podtaczenia wielu urzadzen elektronicznych ustaw przetgcznik ECO w pozycji ,OFF”.

4. Upewnij sig, ze zielona kontrolka pilota pradu przemiennego jest wtgczona.

5. Po ustabilizowaniu sie pracy silnika, podtacz go do zasilania i wtgcz pierwsze obcigzenie. Zdecydowanie zaleca sie
podigczanie urzadzen o najwigkszej mocy wyjsciowej jako pierwszych, a urzadzen o najmniejszej mocy wyjsciowej jako
ostatnich, aby zapobiec przecigzeniu generatora..

6. Przed podtgczeniem kolejnego obcigzenia nalezy odczekaé, az moc wyjsciowa generatora si¢ ustabilizuje (silnik i

podtaczone urzadzenia bedg pracowac réwnomiernie).
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OBSLUGA

Nie przeciazaj generatora

Upewnij sie, ze mozesz dostarczy¢ wystarczajgcg moc znamionowg dla wszystkich urzadzen elektronicznych
podigczonych do generatora. Moc znamionowa odnosi sie do mocy, jakq generator musi dostarczy¢, aby utrzymac
urzadzenie w dziataniu. Moc udarowa odnosi sie do mocy, jakg generator musi dostarczy¢, aby uruchomi¢ urzadzenie
elektroniczne. Ten udar mocy, potrzebny do uruchomienia urzadzenia, trwa zazwyczaj od 2 do 3 sekund, ale ten
dodatkowy prad wyjSciowy nalezy uwzgledni¢ przy wyborze urzadzen elektronicznych, ktore planujesz podtaczy¢ do
generatora. Aby zapobiec przecigzeniu generatora, wykonaj nastepujace kroki.:

1. Zsumuj catkowitg moc znamionowg wszystkich urzadzen elektronicznych, ktére beda jednoczesnie podtaczone do
generatora.

2. Oszacuj moc udarowg, sumujac urzadzenia o najwyzszej mocy wyjsciowej (nie ma potrzeby obliczania mocy udarowej
dla wszystkich urzadzen, poniewaz nalezy je podtacza¢ pojedynczo).

3. Dodaj moc udarowg do catkowitej mocy znamionowej z kroku 1. Utrzymuj catkowite obcigzenie w granicach mocy
generatora.
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KONSERWACJA

Regularna konserwacja wydtuzy zywotnos¢ generatora i poprawi jego wydajno$¢. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z zaniedbania, niewlasciwego uzytkowania lub naduzycia ze strony operatora. Aby w petni
skorzystac¢ z gwarancji, operator musi konserwowac generator zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej

Przed inspekcja lub serwisowaniem maszyny nalezy upewni¢ sie, ze silnik jest
wytaczony i zadna czg$¢ nie jest w ruchu. Odtaczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej i

odsuna¢ go od Swiecy.

Jesli nie masz pewnosci, jak wykona¢ czynnos$¢ konserwacyjna, oddaj urzadzenie do
CAUT|0N serwisu naszym dealerom.

CAUTION Stosuj wylacznie nasze czesci zamienne.

Harmonogram konserwac;ji

Kroki przedoperacyjne

Przed uruchomieniem silnika nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci przygotowawcze:

* Sprawdz poziom oleju silnikowego i poziom paliwa w zbiorniku. Sprawdz, czy nie ma wyciekow.

* Sprawdz, czy przewdd paliwowy nie jest pekniety lub uszkodzony. W razie potrzeby wymien.

* Usun wszelkie zanieczyszczenia nagromadzone na generatorze, wokot tlumika i elementow sterujacych. Uzyj odkurzacza,
aby zebra¢ luzne zanieczyszczenia. Jesli brud jest mocno zaschniety, uzyj miekkiej szczotki, aby zebrac luzne
zZanieczyszczenia.

* Sprawdz miejsce pracy pod katem zagrozen.

Po kazdym uzyciu

*  Po kazdym uzyciu nalezy wykonac nastepujaca procedure:
« Wytgcz silnik.

*  Przechowuj urzadzenie w czystym i suchym miejscu.

Po 5 godzinach Zmien ole;j

Po 8 godzinach/codziennie | Wyczys¢ kurz

Sprawdz poziom oleju silnikowego.

6 godzin(1000h) Sprawdz i wyczys¢ wkiad filtra powietrza. (W warunkach duzej wilgotnosci lub zapylenia

Wymien olej silnikowy. (W warunkach duzego zabrudzenia lub zapylenia nalezy
Sprawdz thumik

Serwis Swiec zaptonowych.

12 miesiecy (300 godzin) | Wyczys¢ filtr paliwa. W razie potrzeby wymien.

Sprawdz waz odpowietrznika skrzyni korbowej pod katem peknig¢ lub uszkodzen.
Odttus¢ gtowice cylindra. Skontaktuj sie ze sprzedawca.

Sprawdz i wyreguluj luz zaworowy. Skontaktuj sie ze sprzedawca.
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KONSERWACJA

Sprawdzanie $wiecy zaptonowej

Zdja¢ kapturek. Nastepnie zdja¢ fajke Swiecy zaptonowe;.

Odtaczy¢ przewdd Swiecy zaptonowej od $wiecy zaptonowe.

Przed wyjeciem Swiecy zaptonowej oczysci¢ obszar wokodt jej podstawy, aby zapobiec przedostawaniu sie
zanieczyszczen do silnika.

Wiozy¢ klucz nasadowy do $wiec zaptonowych przez otwér na zewnatrz pokrywy. Obréci¢ klucz w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

Sprawdzi¢ elektrode pod katem przebarwien i oczy$cic jq z nagaru za pomocg szczotki drucianej.

Sprawdzi¢ odstep miedzy elektrodami i w razie potrzeby powoli regulowaé do 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 cala).
Zamontowa¢ ponownie Swiece zaptonowg i dokreci¢ momentem 20,0 Nm (14,8 ft-Ib).

Jesli $wieca zaptonowa jest zuzyta, wymienié ja wylacznie na réwnowazna cze$¢ zamienna. Swiece zaptonowa nalezy
wymienia¢ co roku.

Podiaczy¢ przewdd swiecy zaptonowe;.

Zatozyc fajke Swiecy zaptonowej, a nastepnie ponownie zatozyc¢ fajke..

: 0.7-0.8mm
— Standardowa Swieca zaptonowa: E6RTC

Odstep miedzy elektrodami swiecy zaptonowej: 0,7-0,8 mm (0,028-0,031 cala)

Moment obrotowy Swiecy zaptonowej: 20,0 Nm (14,8 ft-Ib)

(SPARK PLUG WINDOW)

Regulacja gaznika
Gaznik charakteryzuje sie niskg emisjg spalin i jest wyposazony w nieregulowany zawér mieszanki biegu jatowego. W razie
koniecznosci regulacji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem.
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KONSERWACJA

Wymiana oleju

+ Ustaw generator na réwnej powierzchni.

* Uruchom generator na kilka minut, az silnik sie rozgrzeje. Wytacz generator.

+ Odkre¢ sruby, a nastepnie zdejmij obudowe.

+ Wyjmij bagnet oleju ze skrzyni korbowe;.

+  Umies¢ miske olejowg pod silnikiem. Przechyl generator, aby zebra¢ zuzyty olej. Pozwdl olejowi catkowicie sptyngc.
+ Postaw generator na rownej powierzchni..

«  Wytrzyj rozlany olej czystg szmatka.

*  Wymien bagnet w skrzyni korbowe;.

+  Zatdz ponownie obudowe zewnetrzng i dokre¢ Sruby.

Zalecany olej silnikowy: SAE 10W-30
Zalecany gatunek oleju silnikowego: API Service SE lub wyzszy.
llos¢ oleju silnikowego: 0,35 |

CAUTION Upewnij sie, ze do skrzyni korbowej nie dostanie si¢ zaden obcy materiat
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KONSERWACJA

Filtr powietrza

+ Abywyczyscic, odkrec $ruby, a nastepnie zdejmij obudowe.

+ Wyjmij element piankowy.

* Umyj element piankowy w rozpuszczalniku i pozostaw do wyschniecia.

+ Nasmaruj element piankowy niewielkg iloscig oleju, a nastepnie wycisnij nadmiar oleju,
ale nie wykrecaj. Element piankowy powinien by¢ wilgotny, ale nie powinien z niego
kapac..

Nie uruchamiaj generatora bez ponownego zamontowania elementu piankowego, gdyz
CAUTION moze to spowodowaé nadmierne zuzycie ttoka i cylindra.

& Unika¢ kontaktu z goracymi elementami urzadzenia.

Use caution around the muffler, cylinder, and other engine parts as they can be extremely hot.
+  Przed dotknigciem goracych elementow nalezy odczekaé, az ostygna.
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KONSWERACJA

Filtr zbiornika paliwa

*TAby wyczysci¢, zdejmij korek wlewu paliwa i filtr.
+ Wyczysc filtr benzyna.

* Wytrzyj filtr czystg szmatka.

* Zamontuj filtr.

+ Zamontuj korek wlewu paliwa.

Filtr paliwa

*  Aby wyczysci¢, wykrec sruby, zdejmij obudowe i spus¢ paliwo.
* Podnie$ i przytrzymaj zacisk, a nastepnie wyjmij waz ze zbiornika.

«  Wyjmij filtr paliwa

«  Wyczys¢ filtr benzyng

« Wytrzyj filtr czystg szmatka i wtoz filtr z powrotem do zbiornika

+  Zamontuj waz i zacisk.

«  Otworz zawdr paliwa. Sprawdz, czy nie ma wyciekow.

+  Zamontuj obudowe zewnetrzng i dokre¢ Sruby.

A\

Sktadowanie

Aby zabezpieczy¢ generator przed pogorszeniem jego stanu podczas diugotrwatego przechowywania, nalezy podjaé nastepujace Srodki
zapobiegawcze:

EXTERIOR

+  Usun wszelkie zanieczyszczenia, ktore nagromadzity sie na generatorze oraz wokoét ttumika i elementow sterujacych.
Uzyj odkurzacza, aby usuna¢ luzne zanieczyszczenia, a jesli brud jest mocno zaschniety, uzyj miekkiej szczotki..

«  Sprawdz szczeliny wlotowe powietrza chtodzacego. Usun wszelkie zanieczyszczenia, jesli s zatkane.

*  Przechowywac¢ w pomieszczeniu zamknietym, w celu ochrony przed kurzem, pod ostong ochronna.

PALIWO

+ W przypadku krétkotrwatego przechowywania nalezy dodac stabilizator paliwa, aby zapobiec odktadaniu sie w
ukfadzie paliwowym i gazniku osadéw kwasu i gumy spowodowanych zwietrzatym paliwem.
* W przypadku dtugoterminowego przechowywania nalezy spuscic¢ paliwo.

SILNIK

« Wyjac $wiece zaptonowa. Wla¢ okoto 1 tyzki stotowej oleju silnikowego SAE 10W-30 do otworu $wiecy zaptonowej, a
nastepnie ponownie zamontowac $wiece.

+  Ustawic przetacznik 3 w 1 w pozycji ,OFF” (wytaczony), kilkakrotnie pociagna¢ za linke rozrusznika, aby pokry¢ Scianki
cylindra olejem.

+ Powoli pociggna¢ za linke rozrusznika, az poczujesz kompresie silnika (gdy poczujesz opor). Pozostawi¢ silnik w tym
stanie. Zapobiegnie to gromadzeniu sie rdzy na $ciankach cylindra..
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KONSWERACJA

Jak spusci¢ paliwo

*  Przekre¢ przetacznik 3 w 1 w pozycje ,WYL.”

*  Odkrec¢ korek wlewu paliwa i filtr zbiornika paliwa.

+ Zapomocy syfonu przelej benzyne z generatora do pojemnika przeznaczonego do benzyny.

+ Wytrzyj rozlane paliwo czystg szmatka.

+  Uruchom silnik generatora i pozwdl mu pracowac, az si¢ zatrzyma i cate pozostate paliwo zostanie zuzyte. Nie podtaczaj
urzadzen elektronicznych do generatora podczas tego procesu.

*  Odkrec¢ $ruby obudowy, a nastepnie zdejmij obudowe.

«  Spusc¢ paliwo z gaznika, odkrecajac $rube spustowg na komorze ptywakowej gaznika.

+  Przekrec przetgcznik 3 w 1 w pozycje ,WYL.”

+  Dokrec srube spustowa.

+  Zatdz obudowe i dokrec Sruby.

+  Po catkowitym ostygnieciu silnika przekre¢ odpowietrznik korka wlewu paliwa w pozycje ,WYL.”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Przyczyna

Rozwiagzanie

Generator dziata, ale nie
dostarcza pradu.

1. Wylgcznik obwodu pradu statego jest
wytgczony

2. Zielona kontrolka pradu
przemiennego jest wytgczona.

3. Stabe potaczenie

4. Wadliwy przewod

5. Podigczone urzadzenie jest

1. Whacz wytacznik pradu statego (DC)

2. Zatrzymaj silnik i uruchom ponownie.

3. Sprawdz i napraw

4. Sprawdz i napraw

5. Podtacz urzadzenie, ktére dziata
prawidtowo

6. Skontaktuj sie z serwisem

Silnik pracuje dobrze bez obcigzenia,
ale gasnie po podtaczeniu obcigzenia

1. Zwarcie w podtgczonym urzgdzeniu
2. Przecigzenie generatora

3. Zatkany filtr paliwa

4. Zbyt niska predko$¢ obrotowa silnika
5. Zwarcie w generatorze

1. Odtacz urzadzenie

2. Zobacz str. 17 ,Nie przecigzaj
generatora”

3. Wyczys$¢ lub wymien filtr paliwa

4. Skontaktuj sie z serwisem

5. Skontaktuj sie z serwisem

Silnik nie uruchamia sig, wytacza sie
podczas pracy lub uruchamia sie i
pracuje nierowno.

—_

Przetgcznik 3 w 1 ustawiony na
,OFF”

Brudny filtr powietrza
Zatkany filtr paliwa
Brak paliwa lub zwietrzate paliwo

o e

Przewod $wiecy zaptonowe;
odtaczony od $wiecy zaptonowej

6. Uszkodzona $wieca zaptonowa
7. Woda w paliwie

8. Zbyt mocne zatkanie silnika

9. Niski poziom oleju

10. Zalany silnik

11. Wadliwy zapton

1. Ustaw przetgcznik w pozycji
,OSANIANIE”, a nastepnie
pociggnij za linke rozrusznika.

2. Wyczys¢ lub wymien filtr
powietrza

3. Wyczy$¢ lub wymien filtr paliwa

4. Wymien paliwo

5. Podtgcz przewdd Swiecy
zaptonowe;

6. Wyczys¢ lub wymien Swiece
zaptonowg

7. Opréznij zbiornik paliwa i
uzupetnij paliwo

8. Wylgcz ssanie

Silnikowi brakuje mocy

1. Generator jest przecigzony
2. Zatkany filtr paliwa

3. Brudny filtr powietrza

4. Silnik wymaga przegladu

1. Zobacz str. 17 ,Nie
przecigzaj generatora”

2. Wyczy$¢ lub wymien filtr
paliwa

3. Wymien filtr powietrza
4. Skontaktuj sie z serwisem
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Silnik ,poluje” lub zawodzi

1. Ssanie zostato zdemontowane zbyt
wczesnie

2. Zatkany filtr paliwa

3. Gaznik pracuje na zbyt bogatej
lub zbyt ubogiej mieszance

1. Wigcz ssanie, az silnik zacznie
pracowac rownomiernie.

2. Wyczy$¢ lub wymien filtr
paliwa.
3. Skontaktuj sie z serwisem.
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KRAFT&DELE
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producenta: FOREINTRADE S.A
Adres producenta: JANOWEK, UL. MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Agregat pradotworczy (oznaczony znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD3162

Deklaracja:

Wyrdb do ktorego odnosi si¢ niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw
WE:
2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU EMC Directive

2014/35/EU Low Voltage Directive
2011/65/EU&(EU)2015/863 ROHS 2 Directive
2000/14/EC Noise Emission Directive

Nk W=

Wedlug norm:
EN ISO 8528-13:2016; EN 55012: 2007/A1:2009; EN IEC 61000-6-1:2019; EN ISO 3744:1995;
ISO 8528-10:1998;2000/14/EC Annex VI and 2005/88/EC; EN 50581:2012

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Janowek, ul. Modrzewiowa 54
05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Tarczyn,
4.01.2026




